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1. Опис навчальної дисципліни 
 

Найменування показників  

Галузь знань, напрям 

підготовки, освітньо-

кваліфікаційний рівень 

Характеристика навчальної 

дисципліни 

денна форма 

навчання 

заочна форма 

навчання* 

Кількість кредитів 

ЄКТС  – 3.5 

Галузь знань 

__0101  Педагогічна освіта_ 
(шифр і назва) 

Нормативна 

(за вибором) 

 

Блоків/модулів – 2 

Спеціальність: 

012 Дошкільна освіта  
                           (шифр і назва) 

Рік підготовки 

Розділів/змістових 

модулів – 2 
1-й  

Індивідуальне науково-

дослідне завдання 

___________ 
                                          (назва) 

Семестр 

1-й  

Вид контролю: 

Загальна кількість годин 

–  105 

Залік  

Лекції 

 
Другий (магістерський) 

рівень вищої освіти 

6год   

Практичні, семінарські: 

6 год.  

Лабораторні: 

-    

Самостійна робота: 

95 год.   

Індивідуальні завдання: 

-   

Консультації: 

-   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



2. Мета та завдання дисципліни 

Підготовка студентів до організації діяльності в мультикультурному середовищі 

ЗДО є складовою цілісного процесу формування особистості вихователя, професійно 

значущих умінь і якостей. 

Предметом вивчення навчальної дисципліни є навчання і виховання дітей дошкільного 

віку в мультикультурному середовищі. 

Міждисциплінарні зв‟язки: із загальною, віковою, сімейною, соціальною, 

дошкільною спеціальною педагогікою і психологією, логопедією, іншими галузями 

дефектології, дисциплінами медико-біологічного циклу, етикою, естетикою, валеологією 

тощо. 

Метою Мета - надати студентам знання про різноманітний світ культурних 

феноменів, концептів культурної багатоманітності; цінності культурного плюралізму; 

гуманізму, толерантності. Навчити студентів методів і прийомів формування 

мультикультурного середовища в ЗДО. Завдання - розглянути життя природи, людини, 

світу через принцип єдності в багатоманітності; - розкрити основні концепції культурної 

багатоманітності; - окреслити можливості концептів культурного різноманіття для 

розуміння сучасних процесів у світі 

Програмні компетентності 
КЗ-2. Здатність генерувати нові ідеї (креативність).  

КЗ-3. Здатність проведення досліджень на відповідному рівні.  

КЗ-4. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу.  

КЗ-5. Здатність працювати в команді.  

КЗ-6. Цінування та повага різноманітності та мультикультурності. 

 

КС-1. Здатність організовувати освітній процес у закладах дошкільної освіти з 

використанням сучасних засобів, методів, прийомів, технологій.  

КС-2. Здатність здійснювати методичний супровід освітньої діяльності закладу 

дошкільної освіти.  

КС-3. Здатність до психолого-педагогічного керівництва особистісним розвитком дітей 

раннього і дошкільного віку, зокрема, дітей з особливими освітніми потребами.  

КС-6. Здатність здійснювати просвітницьку діяльність з метою підвищення психолого-

педагогічної компетентності вихователів, батьків, громадськості 

Програма складається з 2 модулів (3,5 кредити) – 105 годин: 6 год. лекційних, 6 год. 

практичних, 94 годин самостійної позааудиторної роботи. Вивчення студентами 

навчальної дисципліни "Методика організації діяльності в мультикультурному середовищі 

ЗДО " завершується складанням заліку. 

Програмні результати навчання:  

Студент 

ПРН01 Критично осмислювати концептуальні засади, цілі, завдання, принципи 

функціонування дошкільної освіти в Україні. 

ПРН02 Упроваджувати інформаційні та комунікаційні технології і генерувати нові 

ідеї в організації освітнього процесу закладів дошкільної освіти різного типу.  

ПРН03 Встановлювати взаємодію з різними соціальними інституціями, категоріями 

фахівців та батьками з метою забезпечення якості дошкільної освіти, реалізації 

дослідницьких та інноваційних проєктів. 

ПРН05 Організовувати методичний супровід освітньої діяльності в 

мультикультурному середовищі закладу дошкільної освіти для формування в дітей поваги 

до різних національностей та здатності до взаємодії. 

ПРН07 Знати і використовувати в практичній діяльності законодавчу базу 

дошкільної освіти. 



ПРН09 Застосовувати в професійній діяльності сучасні дидактичні та методичні 

засади викладання психолого-педагогічних дисциплін і обирати відповідні технології та 

методики.  

ПРН10 Володіти уміннями й навичками аналізу, прогнозування, планування, 

організації освітнього процесу в закладі дошкільної освіти з урахуванням принципів 

дитиноцентризму, здоров‟язбереження, інклюзії, розвивального навчання, особистісно-

орієнтованого підходу, суб‟єкт-суб‟єктної взаємодії. 

 

 

3.Програма навчальної дисципліни 

Module 1 The concept of multiculturalism 

Topic 1. Multicultural education: regulative documents and perspectives 

Module 2 The ways of formation of multicultural surrounding  

Topic 1. Cultural diversities Stereotypes and methods to avoid them. 

Topic 2 . Methods to form multicucturalism in a kindergarten.  

 

4. Структура навчальної дисципліни 

 

 

Назви змістових 

модулів і тем 

Кількість годин 

денна форма Заочна форма 

У
сь

о
го

 

у тому числі 
у
сь

о
го

 
у тому числі 

л пр 

к
о
н

су
л
ь
та

ц
ії

 інд ср

с 

л п

р 

к
о
н

су
л
ь
та

ц
ії

 інд срс 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

The concept of multiculturalism 

Multicultural 

education: regulative 

documents and 

perspectives 

       2 2   25 

Разом за 1 

модулем 

       2 2   25 

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 2. The ways of formation of multicultural surrounding 

Cultural diversities 

Stereotypes and 

methods to avoid 

them. 

       2 2   35 

Methods to form 

multicucturalism in a 

kindergarten.  

       2 2   34 

Разом за 2 

модулем 

       4 4   69 

Всього 

 

       6 6   94 

 



 

5. Теми семінарських занять 

 

№ 

з/п 

Назва теми Кількість 

Годин 

1 Не передбачено  

2   

 

 

6. Теми практичних занять   

 

№ 

з/п 

Назва теми Кількість 

годин 

1 Multicultural education: regulative documents and perspectives 2 

3 Methods to form multicucturalism in a kindergarten 2 

7. Теми лабораторних занять 

№ 

з/п 

Назва теми Кількість 

Годин 

1 Не передбачено  

2   

8. Самостійна робота  

Independent work 

1. To make a list of fairy tales for pre-school children that form multicultural tolerance. 

2. To find in the internet 20 cartoons for children that form multiculturalism.  

3. To make projects for kids to present them cultures and traditions of other countries. 

4. To make a list of gestures that have different meaning in different countries. 

5. To make a list of games to form children‟s multiculturalism. 

6. To make a list of methods that areeffective in the process of formation children‟s 

multiculturalism. 

7. To make workshops for different age groups, using different methods to form children‟s 

multiculturalism. 

9. Індивідуальні  завдання 

Не передбачено 

 

10. Методи навчання 

 

І. Методи організації та здійснення навчально-пізнавальної діяльності 

1) За джерелом інформації: 

•Словесні: лекція (традиційна, проблемна, лекція-прес-конференція) із 

застосуванням комп'ютерних інформаційних технологій (PowerPoint – Презентація), 

практичні, пояснення, розповідь, бесіда. 

•Наочні: спостереження, ілюстрація, демонстрація. 

•Практичні заняття. 

2) За логікою передачі і сприймання навчальної інформації: індуктивні, дедуктивні, 

аналітичні, синтетичні. 

3) За ступенем самостійності мислення: репродуктивні, пошукові, дослідницькі. 

4) За ступенем керування навчальною діяльністю: під керівництвом викладача; 

https://context.reverso.net/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/workshop


самостійна робота студентів: з книгою; виконання індивідуальних навчальних 

проектів. 

ІІ. Методи стимулювання інтересу до навчання і мотивації навчально-пізнавальної 

діяльності: 

1) Методи стимулювання інтересу до навчання: навчальні дискусії; створення 

ситуації пізнавальної новизни; створення ситуацій зацікавленості (метод цікавих аналогій 

тощо). 

Діяльність студента: 

- слухання лекцій; 

- виступ з повідомленням на практичному занятті; 

- виголошення доповіді на практичному занятті; 

- участь у дискусії; 

- підготовка  проектів; 

- складання комплексної програми розвитку дитини певного віку; 

- самостійне конспектування першоджерел та їх аналіз; 

 

11. Методи контролю 

 

Оцінювання якості знань студентів, в умовах організації навчального процесу за 

кредитно-модульною системою здійснюється шляхом поточного, модульного, 

підсумкового (семестрового) контролю за 100-бальною шкалою оцінювання, за шкалою 

EСTS та національною шкалою оцінювання. 

 

11.1. ПОТОЧНИЙ КОНТРОЛЬ 

Поточний контроль – це оцінювання навчальних досягнень студента  (рівень 

теоретичних знань та практичні навички з тем, включених до змістових модулів) під час 

проведення аудиторних занять, організації самостійної роботи, на консультаціях (під час 

відпрацювання пропущених занять чи за бажання підвищити попереднє оцінювання) та 

активності студента на занятті.  

Поточний контроль реалізується у формі опитування, виступів на семінарських 

заняттях, експрес-контролю, контролю засвоєння навчального матеріалу, запланованого 

на самостійне опрацювання студентом тощо.  

Форми участі студентів у навчальному процесі, які підлягають поточному контролю: 

- виступ з основного питання; 

- усна доповідь; 

- доповнення, запитання до того, хто відповідає, рецензія на виступ; 

- участь у дискусіях, інтерактивних формах організації заняття. 

- аналіз наукової та методичної літератури; 

- письмові завдання (тестові, контрольні, творчі роботи, реферати тощо); 

Критеріями оцінки є: 

 усні відповіді: 

 повнота розкриття питання; 

 логіка викладання, культура мови; 

 емоційність та переконаність; 

 використання основної та додаткової літератури; 

виконання письмових завдань: 

 повнота розкриття питання; 

 цілісність, системність, логічність, уміння формулювати висновки; 

 акуратність оформлення письмової роботи. 

Максимальний бал за виступ з питань практичного заняття – 5 балів:  

 5 б. ставиться, коли студент повністю засвоїв теоретичний матеріал, логічно 

викладає його, пов‟язуючи з вивченим раніше, бачить міжпредметні зв‟язки, 



наводить аргументи, робить покликання на потрібну літературу. Обов‟язковим є 

ознайомлення з додатковою літературою, її опрацювання і використання під час 

розкриття питання. Студент робить висновки, дискутує. 

 4 б. ставиться, коли студент  засвоїв теоретичний матеріал, логічно викладає його. 

Студент робить висновки, дискутує. 

 3 б. ставиться, коли студент засвоїв теоретичний матеріал, вільно викладає його, 

наводить приклади, однак є незначні проблеми з усвідомленням системних зв‟язків, 

коментарем теоретичного матеріалу. Не завжди дотримується логіки викладу, 

припускається незначних  помилок чи неточностей. 

 2 б. ставиться студентові, який засвоїв матеріал на рівні переказування, відтворює 

вивчене не завжди логічно, припускається помилок.  

 1 б. одержує студент, який засвоїв теоретичний матеріал поверхово, не завжди 

вправно ілюструючи його. Під час відповіді потребує допомоги, допускається  

помилок. 

 

11.2. МОДУЛЬНИЙ КОНТРОЛЬ 

Модульний контроль проводиться на останньому занятті модуля.  

Підсумкова кількість балів за модуль (модульна оцінка) визначається як: 

- сума балів за усіма поточними формами контролю, передбаченими робочою 

навчальною програмою дисципліни (поточна модульна оцінка = модульна оцінка); 

 

 

11.3.  ПІДСУМКОВИЙ (СЕМЕСТРОВИЙ) КОНТРОЛЬ 

З дисципліни передбачена така форма семестрового контролю, як залік, який 

проводиться у кінці семестру.  

Першим етапом семестрового контролю є визначення підсумкової семестрової 

модульної оцінки як суми підсумкових модульних оцінок, отриманих за результатами 

засвоєння всіх модулів. 

Підсумкова кількість балів з дисципліни (максимум 100 балів) визначається як сума 

балів поточного, модульного контролю та відповідає підсумковій семестровій модульній 

оцінці. Залік виставляється за результатами роботи студента впродовж усього семестру.  

Усім студентам, які повністю виконали навчальний план і позитивно атестовані з 

цієї дисципліни за КМСОНП (набрали не менше 60 % від 100 балів), сумарний результат 

семестрового контролю в балах та дворівневою шкалою «зараховано», «не зараховано», за 
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Шкала оцінювання: національна та ECTS 
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всі види навчальної 
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Оцін

ка ECTS 

Оцінка за національною шкалою 
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для заліку 
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зараховано 82-89 В 
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35-59 FX 
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13. Методичне забезпечення 

 опорні конспекти лекцій; 

 підручники та навчальні посібники; 

 навчально-методичні посібники; 

 робоча навчальна програма; 
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